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IMAGEN DE PORTADA

Dia de Visita

Arpillera chilena, Victoria Diaz Caro, 1988
Coleccién del Museo Oshima Hakko, Jap6n
Foto Martin Melaugh, © Conflict Textiles

En los primeros meses de la dictadura de Pinochet
hasta 7.000 personas fueron detenidas por la Junta.
En esta obra, la arpillerista Victoria Diaz Caro nos
introduce en una carcel chilena y capta la
conmovedora imagen de un preso politico, con los
brazos extendidos, dispuesto a saludar a su familia
el dia de visita. Cerca de él, una pareja esta absorta
en sus brevisimos momentos de conexion. Estas
escenas vividas y llenas de vida contrastan
fuertemente con las sombrias figuras militares del
fondo, que vigilan los procedimientos.

Para las mujeres que se enfrentaban al
encarcelamiento de sus seres queridos, utilizar
sus habilidades textiles para confeccionar
arpilleras se convirti6 en un medio que les
permitia vivir a diario con el conflicto y su
recuerdo. Los acontecimientos politicos de su
pais y su vida cotidiana se hicieron inseparables.

Mas informacién sobre la coleccion Conflict
Textiles en la pagina 7 de este niumero.
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MENSAJE DE LAS
COORDINADORAS

IRATXE MOMOITIO ASTORKIA 'Y SATOKO
OKA NORIMATSU (COORDINADORAS DE LA
INMP)

Debido a la pandemia de Covid-19, hacia seis
anos (Belfast, 2017) que muchos de los
miembros de la Red Internacional de Museos
por la Paz no tenian la oportunidad de
reunirse cara a cara. En 2020, la reunién que
estaba previsto celebrar en Japén tuvo que
realizarse integramente en linea. Pero esta
vez, y tras muchos afios de preparacion, la
ciudad de Uppsala, el equipo de Fredens Hus
bajo la direccion de Jesper Magnusson, y la
Universidad de Uppsala nos recibieron a
todos con los brazos abiertos.

Durante tres dias completos (14, 15 y 16 de
agosto) de la INMP
reunieron desde primera hora de la manana

los miembros se
hasta ultima hora de la tarde para participar
en atractivas y significativas presentaciones
y discursos de apertura, junto con dieciséis
bloques de charlas cortas, nuevos enfoques,
métodos y proyectos para que los museos
para la paz los tuvieran en cuenta. Durante
estos tres dias, los ponentes abordaron temas
tanto en linea como en persona. Se trata de
los temas mas importantes para el futuro de
nuestras sociedades,
mundo interdependiente. Temas como: La
musica, los teatros, las emociones, el arte,
nuestro patrimonio por la paz, el papel
significativo de los museos, la sostenibilidad,
los guardianes de la paz del presente y del
futuro,
didlogo intercultural e interreligioso, los
juegos por la paz para los jovenes, y la
posibles
aportaciones a las futuras exposiciones y

culturas y nuestro

la cooperacion entre museos, el

inteligencia artificial y sus

actividades de los museos por la paz.
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Las actividades complementarias, como las
visitas guiadas para dar a conocer mejor Uppsala
a los
exposiciones temporales y la cena en el castillo

de Uppsala, hicieron que todos nos sintieramos

asistentes, las ricas e interesantes

COImo en casa.

Ademas, hubo una gran cantidad de temas de los
que hablar, compartir, debatir y discutir. La dulce
y animada despedida en el Castillo de Uppsala,
junto con la decision de pasar el testigo al Museo
Canadiense de Derechos Humanos (Winnipeg,
Canada), ofrecid a todos la oportunidad de volver
a reunirse y compartir nuestros progresos y
nuestros proyectos de nuevo en agosto de 2026.
Todo ello dej6é a todos satisfechos, incluso con
vistas a la eleccion de los nuevos miembros del
Comité Ejecutivo, Consultivo y Senior que
tomara las riendas de la INMP tras las elecciones
de este otofo. La Conferencia de Uppsala puso en
el centro la importancia de seguir trabajando con
nuestros mejores espiritus por los Museos para
la Paz en diferentes partes del mundo.

Ambas Coordinadoras de la INMP participaron
en la preparacion y la conferencia. Iratxe
Momoitio Astorkia estuvo presente en la
conferencia, y Satoko Oka Norimatsu, que
desgraciadamente pudo asistir
personalmente, pudo asistir online participando
en tres ponencias diferentes. Era la primera vez
que Satoko utilizaba INVAJO, la plataforma de
conferencias virtuales utilizada en la conferencia,
y expresé su asombro por su eficacia a la hora de
integrar a la perfeccion tanto a los asistentes
presenciales como a los que estaban en linea.

no

Ambas coordinadoras quieren transmitir su
sincero agradecimiento y sus felicitaciones a
todos los asistentes al Congreso de la INMP. La
importante labor realizada fue profundamente
apreciada por todos los miembros.



CONGRESO DE LA INMP

INFORME DE LA 11
CONFERENCIA INTERNACIONAL
DE MUSEQOS PARA LA PAZ

LUCY COLBACK

Del 14 al 16 de agosto de 2023 se celebrd en
Uppsala (Suecia) la 112 conferencia de la
INMP. Organizado por Fredens Hus Yy
coordinado por Jesper Magnusson, miembro
de la Junta Ejecutiva de la INMP, el evento
llevaba décadas gestandose: ya en la séptima
conferencia, celebrada en Barcelona, Jesper
habia expresado su interés en ser el
anfitrion, interés que finalmente se cumplio.
Las visitas guiadas en torno a la paz y la
cultura, las exposiciones inspiradas en la
conferencia y la cena de clausura en el
castillo de Uppsala fueron un éxito rotundo,
y aprovechamos esta oportunidad para
reiterar nuestra gratitud a Jesper y al equipo
de Fredens Hus por haber creado y dirigido
sin  contratiempos un evento tan
maravilloso.

Jesper Magnusson hablando en la 112

Conferencia Internacional de Museos para
la Paz en Uppsala

El comité de la conferencia realizé un
trabajo espectacular en la elaboracién del
programa, reduciendo a 60 el numero de
ponencias presentadas, del centenar.
propuesto. Los ponentes, tanto en persona
como en formato digital, ofrecieron sus ideas
a casi 200 delegados, algunos presentes en el
espectacular edificio principal de la
Universidad de Uppsala y otros en linea.
Entre ponentes y delegados habia 37 paises
representados.
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Los discursos principales estuvieron
llenos de wurgencia y esperanza: la
urgencia de que queda mucho por hacer
tanto para detener la guerra como para
trabajar juntos en la lucha contra crisis
existenciales como el cambio climatico,
y la esperanza generada por nuestra red
como parte de una comunidad mas
amplia que trabaja para fomentar el
entendimiento y la colaboracion.

Clive Barret hablando en la 112 Conferencia
Internacional de Museos para la Paz en
Uppsala

El Proyecto Global de Arte para la Paz de
Katherine Josten es emblematico de esta
labor. Este proyecto, que lleva casi tres
décadas realizandose, retine a personas
de 140 paises para intercambiar obras de
arte por la paz.

Obra de arte del the Global Art Project for
Peace,aparecido en el n° #37


https://uppsala2023.se/wp-content/uploads/2023/08/Programme-for-the-11th-INMP-Conference-Uppsala-2023.pdf
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Ademas de los esfuerzos personales, en la
conferencia se hablé de la labor de museos como
el Museo de la Paz de Bradford (Reino Unido) y el
Museo Internacional de la Paz de Dayton (Ohio),
que recientemente han conseguido nuevas
instalaciones para ampliar su repercusion. Estas
interesantes actualizaciones ilustraron como los
museos pueden renovar su oferta para ser mas
relevantes para el publico moderno. El Museo
para la Paz Mundial de Kioto, en la Universidad
Ritsumeikan de Japén, esta experimentando una
renovacién similar en sus instalaciones
originales, con el objetivo de ofrecer algo mas que
una representacion estatica de la historia,
animando al visitante a pensar en ella en un
contexto moderno.

Los delegados también conocieron nuevos
museos, como el Museo de la Paz de Imphal,
fundado en 2019, que ha realizado una
espectacular labor de ambientacion para el
visitante con sus exposiciones escenificadas y
tematicas que ofrecen una comprension mas
inmersiva del impacto que tuvo en las
poblaciones locales el estallido en sus tierras de
uno de los enfrentamientos mas feroces de la
Segunda Guerra Mundial. Dos fases de la
exposicion llevan al visitante desde la batalla
hasta las secuelas de la II Guerra Mundial, y la
tercera se centra en el arte y la cultura de
Manipur.

Helen Arfvidsson presenté el enfoque innovador
e interactivo de los Museos Nacionales de Cultura
Mundial para educar en un entorno museistico,
describiendo ejercicios y exposiciones disefiados
para animar a niflos y adultos por igual a
reflexionar mas profundamente sobre Ila
democracia y su papel individual en el apoyo a
una sociedad civil sana.

Fue especialmente inspirador escuchar a un
grupo de ponentes mas jévenes, que expusieron
investigaciones sobre el trauma
intergeneracional (Salma Albezreh), medidas
practicas para la paz (Mona Badamchizadeh) y
una critica del enfoque de los museos europeos
sobre los campos de batalla de Asia-Pacifico
(Xiaoxuan Chen).

INMP
N2 #39

Con tantas sesiones, es imposible abarcarlas
todas y lo anterior no es mas que una
pequeia muestra del maravilloso e
inspirador trabajo que estan realizando los
miembros de nuestra red y otros
constructores de la paz de todo el mundo.
Animamos a los lectores a examinar el
programa y a conectarse para ver las
repeticiones, que estaran disponibles hasta
finales de diciembre de 2023.

En la penultima sesion de la conferencia se
paso la antorcha de Uppsala a los anfitriones
de la proxima conferencia. El Museo de
Derechos Humanos de Winnipeg acogera a
los delegados de la 122 Conferencia de la
INMP. Los tres representantes hablaron
conmovedoramente de su cultura y su
patrimonio -como pueblos indigenas o
inmigrantes de segunda  generacion,
respectivamente-, sentando las bases de lo
que sin duda sera un debate que invitara a la
reflexion sobre cuestiones como los
conflictos heredados y la reconciliacion.

Participantes de la Conferencia de la INMP


https://uppsala2023.se/wp-content/uploads/2023/08/Programme-for-the-11th-INMP-Conference-Uppsala-2023.pdf

COLECCION DESTACADA

CONFLICT TEXTILES

ROBERTA BACIC Y BREEGE DOHERTY

Esta coleccion textil internacional
abarca mas de 400 arpilleras, colchas y
tapices documentados, centrados en
elementos de conflicto y abusos de los
derechos humanos. Las arpilleras son el
nucleo de la coleccion. Estas telas
cosidas a mano y con apliques se
hicieron famosas durante el régimen de
Pinochet en Chile (1973-1990).

A medida que aumentaba el numero de
detenciones, desapariciones forzosas,
torturas y penurias econdmicas, las
mujeres se reunian colectivamente para
compartir sus experiencias de la
violencia y la represion de la dictadura.
Estas reuniones solian ser clandestinas.
Con retazos de tela, aguja e hilo, las
mujeres cosian sus historias de
violaciones de los derechos humanos
sobre un soporte de arpillera. Estos
testimonios arpilleros llegaron mas
tarde a varios paises, como Inglaterra y
Jap6én, a través de grupos de
solidaridad. Informaron al mundo de la
realidad de la dictadura; una narracion
que diferia de la version estatal.

El arte de fabricar arpilleras se extendio
inicialmente a grupos de mujeres de
Peru y paises vecinos del centro y sur
de América. A través de exposiciones y
talleres de arpilleras, la practica se
extendi6é posteriormente por Cataluia,
Espafla, el Reino Unido, Irlanda,
Alemania y Zimbabue. En estos talleres,
a los que asisten principalmente
mujeres, los temas candentes han
seguido siendo notablemente similares
en las distintas culturas y regiones.
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Desde 2007, Roberta Bacic, coleccionista
y conservadora de la coleccion Conflict
Textiles, ha comisariado mas de 160
programas internacionales de
exposiciones de arpilleras y eventos
asociados. Se han celebrado en museos,
universidades, galerias de arte,
embajadas y espacios comunitarios de
todo el mundo. Con el tiempo, estas
exposiciones y actividades asociadas se
han ampliado a partir de las arpilleras de
la época de la dictadura de Pinochet en
Chile. Han evolucionado para incluir
colchas y otros relatos textiles de
pérdida, resistencia, testimonio Yy
protesta de todo el mundo. En el proceso
han surgido nuevos tejidos y
colaboraciones, incluida nuestra valiosa
colaboracion con la INMP. Esta es nuestra
tercera contribucién al boletin de la
INMP.

Conflict Textiles es el principal recurso
sobre arpilleras a escala internacional. La
coleccién fisica se complementa con un
repositorio en linea desarrollado y
alojado por CAIN en la Universidad de
Ulster (UU) que hace que la coleccion sea

accesible en todo el mundo.

Conflict Textiles esta gestionada por un
pequeio equipo. En 2023 se constituyo
formalmente como fundacién. La red
local e internacional de arpilleristas,
artistas textiles, participantes de la
comunidad local,
investigadores, activistas y grupos y
redes transnacionales siguen siendo el
nucleo de Conflict Textiles.

académicos,

Una arpillera de la coleccion Conflict
Textiles ha sido destacada en la portada
(lea sobre ella en la p.3). Otras piezas
aparecen a lo largo de este naumero en las
paginas 8, 18 y 25.


http://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/

Ausencias - Presencias 2 INMP
Arpillera argentina de Ana Zlatkes, 2015 Ne #39
Conflict Textiles collection

Foto Martin Melaugh, © Conflict Textiles

La dictadura militar encabezada por el teniente general Videla en Argentina (1976-1983) se
caracterizd por las violaciones de los derechos humanos, las desapariciones forzadas y las
detenciones ilegales. El informe Nunca Mas (1984) de la Comision Nacional sobre la
Desaparicion de Personas estima que se perpetraron hasta 9.000 casos de desaparicion
forzada y otras violaciones de los derechos humanos y concluye que la cifra real es mucho
mayor. Aproximadamente el 30% de las victimas eran mujeres. Las mujeres embarazadas
secuestradas, que daban a luz en centros de detenciéon, eran generalmente asesinadas,
mientras que muchos de sus bebés eran adoptados ilegalmente por familias militares o
politicas.

Estas atrocidades dieron origen en 1977 a las Abuelas de Plaza de Mayo, una organizacién
no gubernamental que denuncio e investigo6 las desapariciones de sus hijos y nietos.

Aqui vemos a estas Abuelas marchando alrededor del obelisco frente a los edificios
gubernamentales de la Plaza de Mayo. Cada jueves, durante mas de cuarenta afos, han
continuado con esta accion; protestando, denunciando la desaparicién de sus seres
queridos y exigiendo respuestas.

Mas informacion sobre esta arpillera y la arpillerista en Ausencias - Presencias 2 (2015).
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http://www.desaparecidos.org/nuncamas/web/english/library/nevagain/nevagain_001.htm
https://abuelas.org.ar/idiomas/english/history.htm
https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=346

EN CARINOSO RECUERDOA

WILLIAM KELLY:
EMBAJADOR DEL ARTE Y
LA PAZ, Y EL HOMBRE
QUE PENSO QUE EL
ARTE PUEDE DETENER
UNA BALA

IRATXE MOMOITIO ASTORKIA

Ige tomada de www.dailyfreeman.com
Resulta muy dificil
trayectoria profesional en el ambito
del arte y la paz de un hombre como
William Kelly (1943-2023).

resumir la

Artista, activista, gestor cultural,
marido, padre, mentor, ser humano
excepcional y amigo intimo de muchos.

Bill Kelly nacié en 1943 en una
barriada industrial de Estados Unidos,
donde la
juveniles violentas era la norma para
muchos jovenes. Pero en el caso de
Bill, el arte siempre estuvo en el
centro de su mente, y el arte y la paz

pertenencia a bandas

marcaron toda su vida. Estudio arte en
el Philadelphia College of Art (actual
Universidad de las Artes) y en la
National Gallery School de Melbourne,
donde en 1975 establecié su nuevo
hogar, y donde tanto contribuy¢ a las

INMP
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comunidades que le acogieron,
mientras se convertia en decano del

Victorian College of the Arts.

William Kelly visité y trabajé en
lugares de todo el mundo, muchos de
ellos tragicamente marcados por el
sinsentido de la
Hiroshima, Guernica, Irlanda del Norte
y Sudafrica. Su vision del arte y la paz
sirvid para crear una escuela en cada
uno de estos lugares.

violencia, como

Visité Guernica a finales de la década
de 1990 y su relacién con el simbdlico
pueblo retratado por Pablo Ruiz
Picasso continu6 hasta su muerte.
Kelly realizé varias exposiciones, entre
ellas Arte hacia la reconciliacién (2000)
y Arte humanista: Lugares Simbodlicos
(2003) en el Museo de la Paz de Gernika
y en la Casa de Cultura. También puso
en marcha y colabordé en los diversos
encuentros bianuales de Arte y Paz que
se celebran en Gernika desde 2003.

Un boceto de William Kelly
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Entre sus actuaciones artisticas destacan
Fuego y luz en la Plaza de los
pacificadores (2001) y Figuras
espirituales: Pasajes de Paz en la Plaza de
Fuego y Luz (mostrada durante la V
Conferencia Internacional de Museos por
la Paz, celebrada en 2005 en Gernika).
Estas marcaron un Preludio y un Epilogo
en la forma de entender la relacion entre
arte y paz en nuestra ciudad.

Bill, descansa en paz. Tu luz, tus obras de
arte haran que siempre te recordemos.

Iratxe Momoitio Astorkia es Directora
del Museo de la Paz de Gernika y

actualmente es una de las dos
Coordinadoras de la INMP.

Mark Street mostré6 muy bien la
trayectoria artistica de William Kelly en
el largometraje documental Can Art Stop
a Bullet? (;Puede el arte detener una
bala?). La idea de la pelicula partié de la
frase de Bill: "El arte puede ayudar a
unirnos por la paz. No tengo forma de
demostrar que una obra de arte, el teatro
o una pelicula puedan detener una bala",

dijo. "Pero creo sinceramente -y mucho Fotos ofrecidas por I.ratxe Momoitio
se basa en mi propia experiencia vital- —— Astorkia 6 X
que cuando encuentras algo que te ayuda
a cambiar el mundo, como el arte, te
ayuda a pensar con mas compasioéon y a
actuar con mas amor. Creo que el arte

tiene el poder de hacerlo. Creo que el
arte puede detener una bala".

Un boceto de William Kelly
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EL MUSEO DE LA PAZ DE
BRADFORD SE MUDA

CLIVE BARRETT

El Museo de la Paz de Bradford (Reino Unido) se
traslada a unos locales nuevos, mas espaciosos y
con una ubicacién impresionante. E1 Museo, que
hasta ahora se encontraba en la dultima planta (sin
ascensor) de un edificio dificil de encontrar en el
centro de la ciudad, ha permanecido cerrado al
publico desde Covid. El Museo ha anunciado
recientemente su traslado a Salts Mill, en las
afueras de Bradford, en el pueblo modelo del siglo
XIX de Saltaire, declarado Patrimonio de la
Humanidad por la UNESCO. Vea un_breve video de
la UNESCO sobre Saltaire.

El pueblo de Saltaire fue la creacion de un
fabricante textil, politico y filantropo de Bradford,
Sir Titus Salt (1803-1876). En la década de 1850,
traslado su negocio y sus trabajadores fuera de la
ciudad para escapar de la contaminacién y los
problemas de salud derivados de las humeantes
chimeneas de las fabricas y el hacinamiento.
Construyd una enorme fabrica textil con viviendas,
un hospital, una iglesia y otras instalaciones para
sus trabajadores. Mas tarde se anadio un parque. La
UNESCO describe todo ello como "construido en un
estilo armonioso de gran calidad arquitectdnica. . .
un ejemplo
filantropico de mediados del siglo XIX".

sobresaliente del paternalismo

11

Salts Mill, Saltaire,sera la nueva sede del

The Peace Museum. Foto: Clive Barrett

INMP
N2 #39

A los lectores japoneses les interesara saber que
Saltaire fue visitada por la Mision Iwakura
(1871-72) a los paises occidentales, que precedid
a la modernizacion e industrializacion del
régimen Meiji.

En la década de 1980, el gran molino, entonces
vacio, se transformd en un vibrante lugar de
comercio. Entre las

arte y exposiciones

permanentes se encuentran numerosas
pinturas y dibujos del artista nacido en
Bradford, David Hockney. Salts Mill recibe
alrededor de medio millon de visitantes al afio
que vienen a disfrutar no sé6lo del molino, sino
también de las atracciones combinadas del

pueblo, el parque, el rio y el canal.

P

Titus Salt y el interior de Salts Mill.
Foto: Clive Barrett

La galeria publica del Museo de la Paz ocupara
un gran espacio unico que no se ha utilizado
desde que el molino estaba en funcionamiento.
La coleccion unica de objetos relacionados con
la paz del Museo ya ha sido trasladada a otro
lugar. Las obras de acondicionamiento de la
galeria, junto con el disefio y equipamiento de
las nuevas exposiciones, llevaran otros 12
meses. El Museo de la Paz de Salts Mill abrira
sus puertas a finales del verano de 2024. Para
echar un vistazo a la nueva galeria, vea este
video.


http://www.saltsmill.org.uk/
https://www.youtube.com/watch?v=b3gVnWNF-Kw
https://www.youtube.com/watch?v=b3gVnWNF-Kw
https://whc.unesco.org/en/list/1028
https://whc.unesco.org/en/list/1028
https://whc.unesco.org/en/list/1028/video
https://whc.unesco.org/en/list/1028/video
https://bradforddistrictparks.org/park/roberts-park/

Las nuevas instalaciones brindan al Museo la
magnifica oportunidad de exponer muchos
mas tesoros de su coleccion de objetos
relacionados con la paz y de contar muchas
historias nuevas de la historia de la paz.

Las instalaciones son accesibles y la entrada
seguira siendo gratuita. Con tanta afluencia, el
Museo de la Paz prevé un fuerte aumento del
numero de visitantes, siendo 50.000 al afio una
expectativa realista. La mayoria de los
visitantes seran completamente nuevos en la
historia de la paz y en las historias de la paz. Es
una oportunidad apasionante para que el
Museo tenga un impacto real en la educacion
para la paz.

De cara al futuro, en 2025 Bradford sera la
"Ciudad de la Cultura" del Reino Unido. Los
medios de comunicacién se centraran en la
ciudad y, en particular, en el Museo de la Paz de
Salts. Esperamos mucha cobertura mediatica.
Es un momento emocionante.

Clive Barrett
Presidente del Patronato,
Museo de la Paz, Bradford.

Saltaire: the Leeds-Liverpool Canal
Foto: Clive Barrett
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PAZ EN LA TIERRA: TESOROS DE

LOS MIEMBROS DE LA INMP

GRUPO DE TRABAJO DE PROYECTOS Y
EVENTOS DE LA INMP

Paz en la Tierra: Tesoros de los miembros de la
INMP fue una exposicion de carteles presentada
en la conferencia de Uppsala el 13 de agosto de
2023 en Bredgriand 6, Uppsala; una exposicion
que exploraba el concepto de patrimonio para la
paz. Esta exposicién formaba parte de un
proyecto de investigacion internacional sobre el
Patrimonio de la Paz iniciado por el Grupo de
Trabajo de Actividades, Proyectos y Eventos de
la INMP, con el objetivo de fomentar una
comprension mas amplia de la paz positiva, el
patrimonio de la paz y como los museos para la
paz pueden contribuir a crear un mundo mas
pacifico.

El lugar de la exposiciéon en Uppsala

La exposicién, titulada "Patrimonio de la Paz:
Tesoros de los miembros de la INMP", hizo un
llamamiento a los miembros de la INMP para
que presentaran obras y recibié propuestas de
varios paises de todo el mundo, como India,
Japon, Espaia, Reino Unido, Suiza, Ucrania, Iran,
Kenia, Suecia y Estados Unidos. Entre mayo y
junio de 2023 se presentaron 27 candidaturas, de
las que se seleccionaron 20 para exponerlas en
forma de péster. Cada cartel presentaba una



imagen de un objeto junto con una
descripcion y una reflexion sobre su relacion
con la paz. Los objetos iban desde artefactos
histéricos a piezas mas contemporaneas,
tanto tangibles como intangibles, como una
campana de la paz que sobrevivio al
bombardeo atémico de Nagasaki y un cuadro
contemporaneo de un artista indio. En
conjunto, la coleccion ofrecia una perspectiva
unica y diversa del patrimonio de la paz visto
a través de los ojos de los miembros de la
INMP.

Foto de la exposicién

El objetivo era ilustrar cémo estos tesoros
contribuyen a un proceso de paz positivo en
curso. La exposicion se centré en diversos
temas, como las tradiciones indigenas del
patrimonio de la paz, la justicia social, la
Ahimsa (no violencia), los derechos humanos
o civiles, la busqueda de un terreno comun, la
consolidacion de la paz, la igualdad, la
curacion tras los conflictos y la
reconciliacion. Al explorar estos temas, la
exposicion proporcioné una plataforma de
dialogo y reflexion para fomentar una
comprension y un aprecio mas profundos del
papel del patrimonio de la paz en la
promocion de una paz positiva.

La exposicion pretendia ampliar nuestra
comprensiéon del patrimonio de la paz
poniendo de relieve las perspectivas y
contribuciones unicas de diferentes culturas
y personas. También brindé una oportunidad
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para que el publico reexamine su comprension
del patrimonio de la paz y explore lo que los
museos de la paz pueden ofrecer para afrontar
los retos del mundo actual.

Ademas de la exposicidon, el Grupo de Trabajo
de Actividades, Proyectos y Eventos del INMP
esta trabajando en un libro sobre el tema del
patrimonio de la paz. Este libro, cuya
publicacién esta prevista para finales de afio,
profundizara en el concepto y el significado del
patrimonio de la paz, presentando mas estudios
de casos y contribuciones de diversos museos y
particulares.

Si esta interesado en contribuir a este proyecto
presentando un  objeto, le invitamos
cordialmente a enviar un correo electronico a
inmp.projects@gmail.com.

Su  contribucién serda una aportaciéon
inestimable a la exploracion en curso del
patrimonio de la paz y su papel en relaciéon con
la paz positiva.

Participantes de la 112 Conferencia
Internacional de Museos por la Paz
visitando la exposicion



EL MUSEO PEACELAB DE
COLLEGNO (TURIN, ITALIA)

LUCETTA SANGUINETTI

Desde que los administradores del
municipio de Collegno han decidido ubicar
nuestro pequeilo Museo-Laboratorio de la
Paz en un nuevo edificio que también
albergara la gran Biblioteca Civica de Turin,
en el museo estamos bastante ocupados en
el proceso de transiciéon. De esta manera
esperamos poder hacer un Museo-Biblioteca
que sea a la vez muy frecuentado y
profundamente comprometido con el
publico. Como las obras de restauracion ya
han comenzado, el compromiso de nuestra
Asociacion es gestionar la disposicion de la
planta baja del edificio con una serie de
exposiciones permanentes, de acuerdo con
algunas nuevas e importantes secciones que
hemos decidido desarrollar de la siguiente
manera

1. MIGRACIONES: Analizar las situaciones
de los flujos migratorios en Italia, Europa y
en todo el mundo, identificando las
soluciones que han demostrado ser mas
eficaces, al tiempo que se proponen nuevas
politicas migratorias locales, nacionales e
internacionales. Esto incluye el
establecimiento de corredores humanitarios
controlados y seguros a lo largo de las
costas de salida. Prever y difundir las
posibilidades de acogida, favoreciendo el
traslado de familias enteras, pero también
organizando soluciones para jovenes
trabajadores solteros, al tiempo que se
proponen soluciones destinadas a evitar
muros y rechazos. Algunos ejemplos son el
caso de Riace, en Calabria, un pueblo en vias
de despoblacién que ha vuelto a la vida con
inmigrantes refugiados que entraron por el
mar. Y el caso de Bérgamo de una casa-
escuela modelo para insertar a los jovenes
en el voluntariado y en el mundo laboral.
Objeto-simbdlico: una embarcacion real de
inmigrantes que fue encontrada en Sicilia.

2. ARMAMENTOS: Denunciar todo el
potencial bélico actual en Italia y en el
mundo, y las politicas y economias que
generan riqueza a través de la produccion,
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desarrollo y comercio de armamentos cada vez
mas sofisticados que alimentan y fomentan las
actuales crisis y guerras en todo el mundo,
incluida la amenaza de una catastrofe nuclear.
Se incluira un ejemplo de las opciones
alternativas de Costa Rica. Objeto simbdlico: Un
maxi video de Ucrania.

3. MAFIAS: Identificar los brotes de
organizaciones mafiosas, tanto en Italia como
en el resto del mundo, exponiendo sus
herramientas, sus principales protagonistas, su
practica y sus métodos. Junto con la
identificacion de organizaciones antimafia, con
ejemplos de sus exitosas luchas noviolentas.
Objeto simbolico: Los restos de un coche
destrozado y agujereado por las balas.

4. CIUDADES POR LA PAZ: Los criterios de

identificacion: politicos, urbanos, sociales,
organizativos, tedricos y concretos. Los
objetivos a alcanzar y las herramientas

administrativas para conseguirlo realmente son
la identificacion y documentacién de las
ciudades que se han declarado partidarias de la
paz, tanto en Italia como en el resto del mundo.
El desarrollo de Collegno mediante el uso de un
termometro de mediciéon de los objetivos
alcanzados y los que quedan por alcanzar.
Objeto simbolico: Un gran termoémetro de las
ciudades de la paz y sus progresos.

Esto es sOlo una pequefia parte del trabajo total
que estamos realizando  actualmente.

Esperamos que todos nuestros esfuerzos
actuales se vean coronados por el éxito, ademas
de nuestros numerosos logros pasados.

Embarcacién de inmigrantes abandonada en Sicilia, que ahora
se encuentra frente al edificio donde estara el nuevo Museo
Peacelab.



EXPOSICION "NUNCA
OLVIDEMOS EL 11 DE
SEPTIEMBRE DE 1973" EN EL

MUSEO OSHIMA HAKKO, JAPON
TOMOKO SAKAI AND TOMOMITSU OSHIMA

La exposicion "Nunca olvidemos el 11 de
septiembre de 1973" conmemora el 50
aniversario del golpe militar en Chile
encabezado por el general Augusto Pinochet,
que derrocd al gobierno democraticamente
elegido de Salvador Allende. Las principales
piezas expuestas son unos tapices llamados
arpilleras,
mujeres de los barrios pobres de Santiago.
Estas arpilleras se confeccionaban con telas

cosidos principalmente por

viejas y retales.

Sala de la exposicion “Nunca olvidemos el 11 de
septiembre de 1973”, Museo Oshima Hakko

La posterior dictadura de Pinochet, que
siguié al golpe y duré hasta 1990, es famosa
por las numerosas violaciones de los
derechos humanos cometidas por las fuerzas
del Estado. Durante este periodo, miles de
personas fueron sometidas a desaparicion
tortura y
extrajudiciales. El gobierno también aplico
estrictas medidas de censura, suprimiendo
las voces disidentes. Ademas, las politicas
economicas
afectaron negativamente a

forzada, ejecuciones

neoliberales del régimen
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los habitantes de los barrios pobres. Las
arpilleras, que surgieron durante los primeros
afios de la dictadura, narran visual Yy
tactilmente las experiencias de quienes las
confeccionaron, plasmando tanto sus luchas
cotidianas como la resistencia politica contra
el régimen, empleando técnicas de appliqué y
bordado. Los comedores sociales organizados
por la comunidad y las acciones callejeras
llevadas a cabo por familiares de
desaparecidos son algunos de los temas
populares representados en las arpilleras.

El Museo Oshima Hakko, una institucion
privada situada en Matsushiro-cho,
prefectura de Nagano, se cre6 en 2008 para
honrar la memoria de Hakko Oshima (1910-
2006), poeta e investigadora de literatura
franco-espaiiola nacida en la localidad. Hakko
fue miembro activo del Comité de Solidaridad
Japonesa con el Pueblo Chileno. El Museo
alberga una colecciéon de 120 arpilleras, la
mayoria donadas por Masa'aki Takahashi,
investigador de estudios latinoamericanos y
otro miembro del comité de solidaridad.
Ademas, el museo ha desarrollado una
conexion de colaboracion con Conflict
Textiles (Northtern Ireland), una coleccion y
archivo en linea de textiles centrados en la
politica, desde la visita de
investigacion de su conservadora Roberta
Bacic al museo en 2012 (véase p. 7).

violencia

.

Museo Oshima Hakko Museum



La exposicién "Nunca olvidemos el 11 de
septiembre de 1973", es la octava muestra
arpillera que se celebra en el Museo Oshima
Hakko desde 2013. Presenta 20 piezas de la
propia coleccion del museo, junto con "jAdios
Pinochet!", prestada por Conflict Textiles. Se
estan celebrando varios actos relacionados,
como la "Exposicion Pablo Neruda: El 50
aniversario de su muerte" celebrada en el
mismo museo. También se celebré un
simposio el 10 de septiembre de 2023 en el
Sun-Hall Matsushiro (163-9 Matsushiro,
Matsushiro Town, Nagano City), donde
Roberta Bacic (coleccionista de arpilleras
chilenas y conservadora de Conflict Textiles),
Tomoko Sakai (profesora asociada de la
Universidad de Kioto) y Chihiro Ito
(periodista de la Asociaciéon Articulo 9)
pronunciaron conferencias y presentaciones,
acompafiadas de una interpretacion al piano
de Eri Takematsu.

INMP
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Detalles de la exposicion:

'Nunca olvidemos el 11 de septiembre
de 1973

Lugar de celebraciéon: Museo Oshima
Hakko, Japén (2567-1  Kiyono,
Matsushiro Town, Nagano City,
Nagano, 388-8002 Japon)

Fecha: 3 de mayo de 2023- 28 de
diciembre de 2023

Para mas informacion, visite
Sitio web en inglés

Sitio web en japonés

Arpillera “11 de septiembre de1973, Santiago de Chile”, anénimo, 1990

© Museo Oshima Hakko m


https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fullevent1/?id=305
http://oshimahakkou.blog44.fc2.com/blog-entry-5535.html
https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=32

MUSEO ALBERT EINSTEIN EN
JERUSALEM

PETER VAN DEN DUNGEN

Hace casi diez afios, en noviembre de 2014, el Boletin
(n° 9) informaba sobre "El proyecto del Museo Albert
Einstein". En 2012, el gabinete israeli habia aprobado
por unanimidad
https://www.athu.org/2022/10/24/new-albert-
einstein-museum-to-be-built-at-hebrew-
university/reed sobre la construccion de dicho
museo en la Universidad Hebrea de Jerusalén con
una inauguracion prevista para 2017. El proyecto ha
estado en suspenso, pero en octubre de 2022 se
anunci6 que el gobierno israeli habia aprobado un
plan para establecer un museo de 18 millones de
ddlares dedicado al legado de Albert Einstein en la
universidad que él ayudé a fundar. El museo se
construira en el campus de Safra de la Universidad,
en Givat Ram, un importante distrito en el corazon
de la ciudad. Un tercio de la financiacion procedera
del Gobierno, y el resto lo aportaran la universidad y
donantes privados. Entre estos tltimos destaca José
Mugrabi, empresario multimillonario israeli y
coleccionista de arte (especializado en las obras de
Andy Warhol) residente en Nueva York. Mas
informacion en este enlace, aqui y aqui.

El proyecto es una empresa conjunta del
Ministerio israeli de Asuntos de Jerusalén y
Patrimonio y la Universidad Hebrea. El museo
incluira una instalacion que albergara los
archivos completos de Einstein, que seran
accesibles al publico en general en formato
digital. El museo también servira como espacio
innovador para la educacion cientifica y
tecnoldgica. Los visitantes podran recorrer una
reconstruccion de la biblioteca y el despacho de
Einstein en Princeton y ver varios de sus
documentos originales. Se espera que el museo
se convierta en una importante atraccion
turistica. Queda por ver hasta qué punto el
museo prestara
incesantes esfuerzos de Albert Einstein contra el
militarismo y la guerra y a su pasion por la paz
mundial, el gobierno mundial y la democracia.

también atencion a los

17

INMP
N2 #39

y el desarme. Esta parte esencial de la
biografia del cientifico esta plenamente
documentada en el volumen de 700 paginas,
Einstein on Peace (1960), que fue editado
(junto con Heinz Norden) por Otto Nathan, su
secretario y albacea testamentario. Hace un
aio se informé de las dificultades y la
polémica en torno a otro nuevo museo de
Jerusalén, el Museo de la Tolerancia. Se trata
de un edificio espectacular, pero durante
mucho tiempo ha existido incertidumbre
sobre su finalidad y contenido. A diferencia
del Museo de la Tolerancia de Los Angeles,
dedicado en gran parte al Holocausto, el
museo de Jerusalén, de nombre similar, no
tiene el mismo enfoque, segun las exigencias
de Yad Vashem. Mas que un museo, el edificio
funcionara principalmente como centro
cultural, sala de convenciones, lugar de ocio y
plaza de la ciudad. El primer evento celebrado
en el edificio fue una ceremonia que marco el
establecimiento del Centro [David] Friedman
para la Paz, que lleva el nombre del
embajador de Estados Unidos en Israel
durante la administracion Trump. No es
sorprendente que esto haya contribuido a la
imagen del "Museo" como una institucion de
derechas. El nombre completo del Centro es
revelador: El Centro Friedman para la Paz a
través de la Fuerza. Bastante incongruente, su
declaracién de mision dice que el Centro esta
persiguiendo la vision del profeta Isaias de
que la nacion no levantara la espada contra la
nacion ni estudiara la guerra nunca mas. Para
mas informacion, pulse aqui.

Estatua de Albert Einstein, obra de Georgy Frangulyan,
inaugurada en el campus de Safra de la Universidad

Hebrea de Jerusalén en 2015 (Crédito de la foto: Times of

Israel).


https://www.jta.org/2022/10/24/israel/israel-to-build-a-museum-dedicated-to-albert-einstein-at-university-he-helped-found
https://www.jpost.com/israel-news/culture/article-720322
https://www.afhu.org/2022/10/24/new-albert-einstein-museum-to-be-built-at-hebrew-university/
https://www.haaretz.com/israel-news/2022-06-12/ty-article-magazine/.premium/jerusalems-museum-of-tolerance-has-little-to-do-with-museums-or-tolerance/00000181-53fb-d03f-a3e7-d7ffccdb0000
https://www.thefriedmancenter.com/
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La lucha continda

Arpillera inglesa, Linda Adams, 2010
Conflict Textiles collection

Foto Martin Melaugh, © Conflict Textiles

A través de su investigacion sobre la historia del pueblo indigena mapuche de la regién
de la Araucania, en el sur de Chile, Linda se dio cuenta de la represion y colonizacién que
han sufrido durante mas de 500 afos, primero a manos de los colonos espafioles y
después del Estado chileno. La lucha por la tierra y la exigencia de restituciéon de sus
antiguas tierras es una cuestion constante para los indigenas mapuches. Para ellos, vivir
sin tierra es una negacion de su identidad, ya que mapuche significa "gente de la tierra".

Linda advierte de que, aunque la huelga de hambre de 81 dias llevada a cabo en 2010 por
34 campesinos mapuches en defensa de sus tierras ha terminado, sus problemas no estan
resueltos y sus luchas por la tierra continuan.

Su eleccion de materiales es bastante deliberada en este articulo. Asi lo afirma:
"Deliberadamente no es material reciclado, ya que no muestra acontecimientos que han
sucedido. Es una historia que continta y puede cambiar. Por eso esta pieza esta
inacabada".

Mas informacion sobre esta arpillera y la arpillerista en La lucha contintia (2010).
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https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=243

EL MUSEO CONMEMORATIVO
DE LA PAZ YAEYAMA

SUSUMU HIGA (DIRECTOR DEL MUSEDO)

El Museo Conmemorativo de la Paz de Yaeyama
(YPMM) es una sucursal del Museo Conmemorativo
de la Paz de la Prefectura de Okinawa, creado en
1975. El distrito Yaeyama de Okinawa es un
conjunto de 23 islas situadas cerca de Taiwan y muy
al suroeste de la isla principal, Okinawa Honto. La
misiéon del YPMM es mantener "una base para
transmitir la paz"y, al mismo tiempo, transmitir "la
tragedia de la malaria en tiempos de guerra" a las
generaciones futuras. El museo también promueve
la construccion de una sociedad que garantice la
dignidad humana a la vez que hace un llamamiento
a la consecuciéon de una paz duradera desde
Yaeyama al mundo.

La exposicion permanente del museo muestra
materiales relacionados con: 1) La Batalla de
Okinawa durante la Guerra del Pacifico. 2) La Batalla
de Okinawa en Yaeyama. 3) La tragedia de las
incontables muertes por malaria durante la guerra.
4) El reto de erradicar la malaria. 5) La promocién de
las actividades de la Asociacion de Ayuda contra la
Malaria. 6) Ser un centro de transmision de la paz en
la region de Yaeyama. El YMPP organiza
exposiciones especiales tres o cuatro veces al aflo en
las que se muestran materiales con temas
relacionados con la historia de la guerra y la paz.
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Ademas, el museo también lleva a cabo

actividades educativas como: 1)
programas de educacion para la paz para
instituciones educativas, grupos de visitantes y
empresas. 2) Celebracion de
informativas para educadores de la zona de
Yaeyama sobre el uso del museo. 3) Realizacion
de exposiciones especiales de obras con mensajes
de paz (dibujos, ensayos y poemas) de nifios y
estudiantes de la prefectura de Okinawa que han
sido recopiladas y expuestas en el Museo
Conmemorativo de la Paz de la Prefectura de
Okinawa. 4) Prestar la coleccion del YPMM y los
materiales relacionados a otras organizaciones
para actividades educativas que promuevan la
educacién para la paz en el area de Yaeyama. 5)
Recogida y de
relacionados con la Batalla de Okinawa en
Yaeyama, incluidos los relacionados con los

brotes de malaria en la guerra.

Acoger

sesiones

conservacion materiales

Direccion: 79-3 Shinsakae-cho, ciudad de
Ishigaki, Okinawa 907-0014, Japon.

TEL:. 0980-88-6161 FAX:. 0980-88-6161

Correo electrénico: yaeyamaheiwa-
mararia@basil.ocn.ne.jp

Sitio web: haga clic aqui.

Exterior del Museo Conmemorativo de la Paz

Yaeyama
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Sala de exposiciones,
Museo Conmemorativo de la Paz Yaeyama


https://www.pref.okinawa.jp/yaeyama-peace-museum/

EL MUSEO CONMEMORATIVO
DE LA PAZ IKACHI LONESOME

LADY
MASANORI TAKENAGA (DIRECTOR)

El 28 de julio de 1945, el bombardero
estadounidense B-24 Lonesome Lady atacd
Kure (una antigua base naval imperial
japonesa en Hiroshima) y posteriormente se
estrellé en Ikachi, ciudad de Yanai, prefectura
de Yamaguchi. Nueve tripulantes del
Lonesome Lady se lanzaron en paracaidas
desde el avion. Uno de los hombres del vuelo
murié porque su paracaidas no se abrio, otro
se escondié en las montafas durante ocho
dias, luego fue hecho prisionero y regreso a su
pais de origen después de la guerra. Los otros
siete fueron capturados después de aterrizar y
enviados al Cuartel General de la Policia
Militar de Chugoku, en la ciudad de Hiroshima.
Uno de ellos, el capitdn Thomas Cartwright,
fue enviado a Tokio como testigo estrella y

regresd a EE.UU. después de la guerra.

Los seis miembros restantes de la tripulacion
que fueron encarcelados en el Cuartel General
de la Policia Militar de Chugoku murieron a
causa de la bomba atémica lanzada sobre
Hiroshima en agosto de 1945. Todos los
informes sobre la muerte de los soldados
estadounidenses se mantuvieron en secreto
durante mucho tiempo. Sus familias no fueron
informadas de este hecho. El Sr. Shigeaki Mori,
que lleva mas de 40 afios investigando sobre
los prisioneros de guerra victimas de la bomba
atéomica en Hiroshima, vino muchas veces a
Ikachi para realizar investigaciones. Aunque él
mismo era un superviviente de la bomba
atémica, se dedico a celebrar un funeral para
las victimas de la bomba atéomica y sus
familias, invirtiendo su propio dinero sin pedir

nada a cambio. Conoci esta historia leyendo un

articulo en una revista, Bungeishunju. Al 20

mismo tiempo, me trajo a la memoria
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el Sr. Mori y el capitdn Thomas Cartwright
cuando volvieron a visitar juntos Ikachi. Este
fue el comienzo del intercambio entre el Sr.
Mori y yo. También fue entonces cuando se
rodé6 un documental sobre el Sr. Mori
("Linternas de papel"), y nuestra relacién se
fue estrechando poco a poco.

Durante la Segunda Guerra Mundial se

perdieron tragicamente muchas vidas
preciosas. Hoy, mas de 70 afios después de la
guerra, el mundo sigue sumido en la
confusion y el caos. Estoy convencido de que
el registro de la duradera relacion del Sr. Mori
con el capitan Thomas Cartwright servira de
ejemplo al mundo de la busqueda de la paz
basada en la comprension y la confianza

mutuas.

Exterior, Museo memorial de la Paz Ikachi

Lonesome Lady



No se trata solo de la relacion entre EE.UU. y
Japén, sino que también puede adoptarse
El

Conmemorativo de la Paz de la Solitaria Dama

entre otras naciones. Museo
de Ikachi es aun una obra en construccion.
Creemos que es un museo que debe ser
cuidado por todos los que lo visiten.
Esperamos que muchas personas de la
comunidad mundial puedan experimentar el
valor entrafiable e importante de estos
esfuerzos del Sr. Mori y de los muchos otros
que colaboraron en nuestros esfuerzos. La
finalizacion del proyecto tiene como objetivo
cultivar un futuro positivo y pacifico al
tiempo que se fomenta la amistad entre
naciones y entre todas las personas que
vienen a visitarnos. Como Director del Museo,
invitamos a todos a visitarlo y a llevarse un

recuerdo inolvidable de su visita.

Museo Conmemorativo de la Paz Ikachi
Lonesome Lady

Ikachi Ashahi, Ciudad de Yanai, Prefectura de
Yamaguchi

Pagina de Facebook

Interior, Museo Memorial de la Paz Ikachi

Lonesome Lady
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EXPOSICION ‘TU TAMBIEN
PUEDES SER UN HEROE DE LA
PAZ’'

ARYA AKHOUNDZADEH
AND HEDIEH HOSSEINI

"Ta también puedes ser un héroe de la paz" es
una cautivadora instalacién artistica creada
por Arya Akhoundzadeh y Hedie Hosseini, dos
artistas iranies afincadas en Austria. La
instalacion se disefid especificamente para la
112 Conferencia Internacional de Museos para
la Paz, celebrada en Uppsala (Suecia), y consta
de dos figuras de plexiglas que simbolizan a
los Héroes de la Paz del pasado y del futuro.

El prototipo de la escultura

La primera figura, presentada en el espacio
positivo, representa a los héroes de la paz del
pasado. Atribuida a aquellas personas que han
dedicado su vida a promover la paz en el
mundo, sirve para recordar el impacto que
han tenido en la sociedad.



Delante se encuentra la segunda figura. Esta
figura, que simboliza a los héroes de la paz del
futuro, esta creada deliberadamente en
espacio negativo. La ausencia de forma fisica
simboliza el potencial de cada individuo para
convertirse en un héroe de la paz. Esta figura
representa la esperanza y la creencia de que la
paz puede alcanzarse en el futuro a través de
las acciones de cada individuo, demostrando
que ser un héroe de la paz no requiere ni fama

ni habilidades extraordinarias.

Cuando los participantes se sitian entre estas
dos figuras, se situan entre los héroes de la
paz del pasado y del futuro. La disposicion
permite a los participantes verse a si mismos
como el préximo héroe de la paz, capaz de

influir positivamente en el mundo.
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Tras interactuar con la instalacion, se anima a
los
emociones y compartir sus experiencias. Al
invitar a este dialogo, el artista pretende
descubrir como se sienten los visitantes al
imaginarse a si mismos como futuros héroes
de la paz. A su vez, este aspecto interactivo de
la obra de arte sirve para profundizar la
conexion de los participantes con el concepto
de ser un héroe de la paz.

visitantes a reflexionar sobre sus

"Tu también puedes ser un héroe de la paz" es
una instalacion que invita a la reflexion y
anima a los visitantes a considerar su papel en
el fomento de la paz.

Mediante el poderoso simbolismo de las dos
figuras y el caracter participativo de la
instalacion, Arya Akhoundzadeh y Hedieh
Hosseini inspiran a los participantes a abrazar
su potencial como héroes de la paz y a
contribuir a la paz con pequenas acciones.

Escultura “Tu también puedes ser un heroe

por la paz”
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Escultura “Tu también puedes ser un heroe

por la paz”



LA GUERRA SECRETA:
UXO EN LAOS

KEVIN KELLY, MUSEO INTERNACIONAL
DE LA PAZ DE DAYTON

2023 es ano histéorico para las
comunidades estadounidenses vinculadas
a Laos, Camboya y Vietnam. Este afio se
cumple medio siglo desde que las ultimas
tropas estadounidenses abandonaron
Vietnam, desde que se lanzaron las
ultimas bombas sobre Laos y Camboya y
desde la firma de los Acuerdos de Paz de
Paris. Este otoflo, el Museo Internacional
de la Paz de Dayton inaugurard una
exposicién especial que pone de relieve
las repercusiones duraderas de este

un

conflicto y establece conexiones con la
actual guerra en Ucrania.

Imagen de UXOs Dayton International Peace
Museum

El 11 de agosto de 2023, el Museo de la Paz
inaugurara la exposicion "La guerra
secreta: UXO en Laos". Creada en
colaboracién con el Centro de Derechos
Humanos de la Universidad de Dayton y
la organizacion de defensa Legacies of
War, esta exposicién utiliza imagenes y
artefactos unicos para demostrar los
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efectos mortales de la guerra en el Sudeste
Asiatico desde la década de 1960 hasta nuestros
de

observadores y participantes laosianos, hmong

dias. Conmovedores testimonios
y estadounidenses en el conflicto revelan los
efectos imprevistos de las decisiones tacticas
tomadas durante el conflicto. Fotografias de
primera linea y dibujos de testigos presenciales
demuestran la magnitud de los dafios sufridos
por esta region, dafios que perduran medio

siglo después de finalizada la contienda.

Ademas de arrojar luz sobre estas historias
ocultas, esta exposicion ofrece informacion
del de

indiscriminadas, como las bombas de racimo y

sobre los riesgos uso armas
las minas terrestres, en los conflictos actuales.
El Museo de la Paz invita a grupos escolares,
veteranos militares, funcionarios
gubernamentales y todos los amigos de la paz a
examinar estos objetos mortiferos y a debatir
como pueden reducirse sus efectos en Ucrania,

Yemen y otras zonas de conflicto activo.

Del 7 al 9 de septiembre se celebrara en el
museo una serie de actos especiales en los que
supervivientes, periodistas y
El de

septiembre, la directora de Legacies of War,

participaran

activistas humanitarios. jueves 7

Sera Koulabdara, dara una charla en la galeria

sobre su década de experiencia como defensora
laosiano-estadounidense de la reparacion de los
dafios causados por las municiones de racimo.
El viernes 8 de septiembre, Koulabdara y Kevin
Kelly,
recepcion y un encuentro con la prensa para

director del museo, ofreceran una

hablar de la exposicién y del impacto actual de
las municiones de racimo en Ucrania.


https://peace.museum/
https://peace.museum/
https://udayton.edu/artssciences/ctr/hrc/index.php
https://udayton.edu/artssciences/ctr/hrc/index.php
https://www.legaciesofwar.org/
https://www.legaciesofwar.org/
https://www.legaciesofwar.org/bio-sera-koulabdara

El sabado 9 de septiembre, el periodista
George Black hablara de su nuevo libro

The Long_Reckoning; Una historia de
guerra, paz y redencion en Vietnam. Los
asistentes a estos actos podran adquirir el
libro de George, asi como Voices from the

Plain of Jars, fuente de las ilustraciones
originales expuestas en el Museo.

L A

Directora de Legacies of War ,
Sera Koulabdara

George Black, autor de The Long

Reckoning
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Todos los actos son gratuitos y abiertos al publico
Del 11 de agosto al 7 de octubre: la exposicion The

Secret War: UXO in Laos se exhibe en el Museo
Internacional de la Paz.

7 de septiembre de 2023, 19 h: Sera Koulabdara,
Director de Legados de Guerra, dirige un recorrido
por la galeria de artefactos, arte y fotografias de la
guerra secreta en Laos en las décadas de 1960 y
1970 y las secuelas de las municiones de racimo
que siguen matando y mutilando a civiles en la
actualidad.

8 de septiembre de 2023, de 14:00 a 17:00: Sera
Koulabdara y Kevin Kelly, director ejecutivo del
Museo, estaran disponibles para entrevistas con
los medios de comunicacién para hablar sobre el
tema, la exposicion y las nuevas preocupaciones
sobre el uso de municiones de racimo en Ucrania.
Recepcion y visitas.

9 de septiembre de 2023, 14 h: George Black, autor
de The Long Reckoning, hablara sobre su nuevo
libro, firmara ejemplares y habra una sesion de
preguntas y respuestas. El Dr. Paul Morrow, del
Centro de Derechos Humanos de la Universidad de
Dayton, se unira a George para relacionar los
acontecimientos historicos del pasado con la
reciente decision de utilizar municiones de racimo
en la actual guerra de Ucrania.

W THE LONG

RECKONING

ASTONT FF WAH, FEACE,
AND REDEMPTION
INVIETNAM

Para mas informacion, o para consultas de los
medios de comunicacion, dirijase a: Kevin Kelly,
Director Ejecutivo, Museo Internacional de la Paz,
Dayton, Ohio 45402 EE.UU.. 937.397.4695 0 correo
electronico

kevin@peace.museum.


https://www.penguinrandomhouse.ca/books/700411/the-long-reckoning-by-george-black/9780593534106
https://www.penguinrandomhouse.ca/books/700411/the-long-reckoning-by-george-black/9780593534106
https://www.legaciesofwar.org/books/voices-from-the-plain-of-jars
https://www.legaciesofwar.org/books/voices-from-the-plain-of-jars
https://peace.museum/
https://peace.museum/
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Cayeron del cielo como estrellas
Arpillera de la Republica de Irlanda, Deborah Stockdale, 2013
Conflict Textiles collection
Foto: Martin Melaugh, © Conflict Textiles

En esta arpillera, Deborah recuerda a las 30.000 personas que se calcula desaparecieron en
Argentina durante la dictadura de Videla, entre 1976 y 1983.

Las figuras que caen por el cielo nocturno, cada una con un pequefio corazon rojo, representan
los cuerpos, a veces aun vivos, arrojados desde los aviones. El circulo de mujeres son las Abuelas
de Plaza de Mayo, que velan a sus seres queridos desaparecidos. En la zona central (la del "agua") y
en el reverso, se encapsulan recuerdos tangibles: un mantel, una fotografia y cartas. Estas son de
la joven esposa de Miguel Angel de Boer, Maria Haydée Rabuiial, estudiante de medicina, que
desaparecio en la década de 1970.

La integracion de estos tres elementos proporciond a Deborah "una forma de comprender la
magnitud absoluta de esta tragedia para el pueblo argentino".

Mas informacion sobre esta arpillera y la arpillerista en They Fell like Stars from the Sky (2013).
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https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=274

EXPOSICION “NO MAS
HIROSHIMA, NO MAS
NAGASAKI” EN INDIA

BALKRISHNA KURVEY

Entre el 6 y el 9 de agosto de 2023,
organizamos la exposicion No mas
Hiroshima: No Mas Nagasaki: Exposicion por
la Paz en la India.

También hemos organizado anteriormente
seminarios con hibakusha (victimas de la
bomba atémica de Japon) en la India y he
visitado  personalmente  Hiroshima y
Nagasaki para asistir a conferencias.

Tanto la Asociaciéon Hibakusha de Japon como
el Museo de la Paz de Hiroshima donaron
fotos del bombardeo  atémico  de
Hiroshima/Nagasaki a nuestra organizacion.

Nuestra organizaciéon, Indian Institute for
Peace Disarmament &  Environmental
Protection, fundé el No More Hiroshima: No
Mas Nagasaki: Museo de la Paz en la ciudad de
Nagpur, situada en el centro de la India.
También creamos la exposicion No More
Hiroshima: No Mas Nagasaki: Exposicion por
la Paz, que llevamos a muchas ciudades de la
India.

Un médico que visité nuestro Museo de la Paz
me pregunté cémo podia ayudar la
fraternidad médica a conseguir un mundo
libre de armas nucleares, lo que me llevd a
investigar y preparar el articulo UN MUNDO
LIBRE DE ARMAS NUCLEARES Y EL PAPEL
DE LA FRATERNIDAD MEDICA. Este articulo
se publico el 6 de agosto de 2023 en el diario
nacional indio HITAVADA. Recibimos muchos
comentarios y agradecimientos de la
Asociacion Médica de la India, de la
Asociacion de Mujeres Médicas de la India, de
médicos y de otras personas.
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El Dr. Balkrishna Kurvey es Presidente del
Indian Institute for Peace Disarmament &
Environmental Protection y Director Ejecutivo
Honorario de "No mas Hiroshima: No mas
Nagasaki: Exposicion por la Paz".

Tha Atomis

— oo | =

© — NOMOREHIROSHIMA | —————
Tl NONRENAGASAK]
7 PEKCE MUSEUM =
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Foto: Balkrishna Kurvey

Foto: Balkrishna Kurvey



HEROINAS DE PAZ
EDITADO POR PETER VAN DEN DUNGEN

Fundada en 2016, Herstory es una plataforma
de narracion multidisciplinar que ilumina y
celebra los modelos de conducta femeninos. EI
siguiente articulo esta extraido de_su sitio web.

Con motivo de la conmemoracion del 25
aniversario del Acuerdo de Belfast/Good Friday
en 2023, Herstory se asocio con los Museos
Nacionales de Irlanda del Norte y el Fondo de
Reconciliacion del Ministerio de Asuntos
Exteriores de la Reptublica de Irlanda para crear
el programa educativo Heroinas de la Paz, que
incluye una exposicion itinerante con nuevos e
impresionantes retratos de las heroinas de la
paz realizados por el artista FRIZ, y talleres
juveniles sobre el poder.

Mujeres de todas las profesiones y condiciones
desempefiaron un papel fundamental en el
proceso de paz de Irlanda del Norte y
continuian hoy con el didlogo intercomunitario
y los proyectos de reconciliacion. Mujeres
corrientes con un coraje extraordinario, se
enfrentaron diariamente a amenazas contra
sus vidas y las de sus familias. Muchas se
sobrepusieron a la lucha contra la pobreza, la
mala educacion y la tragedia personal para
trabajar juntas por la paz. Hicieron de todo:
desde apoyar a las victimas de la violencia
sectaria hasta presionar a los politicos, fundar
la educacién integrada, poner en marcha
proyectos
marchas masivas por la paz e inspirar a las

intercomunitarios, organizar
mujeres para que participaran en la vida
politica y publica.

El proyecto surgi6o a raiz de una oportuna
conversacion en las Naciones Unidas en 2019.
La directora ejecutiva de Herstory y comisaria
del proyecto, Melanie Lynch, explica: "Cuando
me reuni con la
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embajadora de Irlanda ante la ONU, Geraldine
Nason-Byrne, me explicb6 que el papel de la
mujer en el proceso de paz de Irlanda del Norte
es un estudio de caso clave de las Naciones
Unidas. Me puse en contacto con nuestras
escuelas y me confirmaron que esta historia
esencial no se ensena en los programas
escolares oficiales de Irlanda del Norte ni de la
Reptiblica. Nuestro nuevo proyecto de Heroinas
de la Paz pretende cambiar esta situacion,
presentar a los estudiantes y al publico en
general a estas legendarias activistas e inspirar
a la proxima generacion de constructores de la
paz. Es hora de escribir su historia en la
historia".

Las Heroinas de la Paz fueron presentadas por
la Dra. Patricia O'Lynn MLA en la Asamblea de
Irlanda del Norte, Stormont (Belfast), el 21 de
septiembre de 2022, Dia Internacional de la Paz.

Betty Williams y Mairead Corrigan en la primera

reunion de The Peace People en Andersonstown,
Belfast. 14 de agosto de 1976. Alain Le Garsmeur "The
Troubles" Archive / Alamy Stock Photo

Esta exposicion representa solo una parte de la
historia y sblo a algunas de las mujeres que
ayudaron a crear la paz que disfrutamos hoy. Es
s6lo un comienzo: queremos compartir mas
historias. ;Qué voces necesitamos escuchar?
¢La historia de quién falta? Puedes crear un
proyecto para celebrar a las heroinas de la paz
de tu localidad. También te invitamos a enviar
su historia por correo electronico:
peaceheroines@gmail.com


https://www.herstory.ie/peaceheroines%EF%BC%99
https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%253A%252F%252Fwww.herstory.ie%252F&data=05%7C01%7C%7C6b3d2e18ac5246739f3808da8c28d81c%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C637976404294943350%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%253D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=q99rSS5QywRSO6LXYG8aEIiqKFBv4O8sIBQfpFfnQqc%253D&reserved=0
https://www.herstory.ie/portraits-by-friz

LA NFLA APOYA EL
LLAMAMIENTO DE UN
CONCEJAL PARA CONSERVAR
EL BUNKER COMO MUSEO DE
LA LOCURA DE LA GUERRA
NUCLEAR

NFLA MEDIA RELEASE

Las Autoridades Locales Libres de Armas
Nucleares del Reino Unido e Irlanda respaldan
el reciente llamamiento de un concejal de
Oldham para preservar el bunker nuclear de la
ciudad en nombre de la paz.

En enero de 2016, en un momento en que Corea
del Norte estaba probando armas nucleares, el
periédico Mirror plante6 una pregunta a sus
lectores: ";Cudles son los mejores lugares del
Reino Unido para sobrevivir a una guerra
nuclear?" La sorprendente respuesta numero
uno fue la ciudad nortefia de Oldham. ;Por qué?
Porque cuando se construy6 el nuevo Centro
Civico municipal, los disefiadores Cecil Howitt
and Partners construyeron debajo un bunker
de hormigén armado y ladrillo.

Por supuesto, en 2016 la Guerra Fria ya habia
terminado y el bunker estaba en mal estado. Su
existencia se revel6 por primera vez en mayo
de 2015 en un articulo publicado en el perioédico
regional Manchester Evening News. En ese
momento, el lider del Consejo Jim McMahon
OBE dijo: "Es bastante extrafio y chocante
pensar que aqui (el bunker) es donde habrian
acabado algunos de los supervivientes, a los que
efectivamente se les encomendé ayudar a
dirigir lo que quedaba del pais".

Asi pues, aunque el bunker se construy6 para
alojar a un selecto grupo de lideres civicos en el
ejercicio definitivo de futilidad -intentando
mantener la actividad del gobierno local frente
a una guerra nuclear-, las fotografias que
acomparfian al Evening News
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ha dejado claro que las instalaciones sirven
ahora en gran medida de almacén subterraneo
para el mobiliario de oficina sobrante.

Ahora, el propio Centro Civico se enfrenta a la
amenaza de demolicion como parte de un plan
para reubicar a su personal de oficina, y el
concejal de Oldham Louie Hamblett ha escrito a
la Directora de Lugar del Consejo Emma Barton
lamentando que la demolicion del bunker
representaria pérdida,
educativa, para la gente de Oldham" y que se le
podria encontrar un wuso alternativo como

"otra histérica y

museo, como ocurrié con los antiguos refugios
antiaéreos de Stockport.

Esta posibilidad ya habia sido planteada
anteriormente por el Derek
Heffernan, quien, como primer Alcalde de la Paz
declarado de Oldham, escribié al anterior Jefe
del Ejecutivo con una propuesta similar. El
alcalde infatigable
promocion de la paz durante su mandato,
visitando muchas escuelas para hablar sobre el
tema, incorporando a Oldham a la iniciativa
Alcaldes por la Paz, y actuando como Presidente
del Foro Oldham Pledge to Peace, pero lo mas
destacado de su afio como alcalde fue la visita al
municipio de dos Hibakusha, supervivientes

ex concejal

Heffernan fue en su

japoneses de la bomba atémica de Hiroshima,
que le ayudaron a plantar semillas cosechadas
de un arbol de ginkgo que habia sobrevivido a la
misma bomba atémica. Los arbolitos resultantes
se han plantado desde entonces en parques y
escuelas de todo el municipio en memoria del
alcalde Heffernan.

Aunque hay muchos museos militares en el
Reino Unido, Gran Bretafia so6lo tiene uno
dedicado a la paz, y a la NFLA le gustaria que
hubiera méas. Actualmente, el Museo de la Paz se
esta trasladando del centro de la ciudad de
Bradford al emblematico y mas accesible Salts
Mill, en la vecina Saltaire, con una gran
reapertura prevista para otono de 2024.



https://www.peacemuseum.org.uk/
https://www.peacemuseum.org.uk/
https://www.peacemuseum.org.uk/
https://www.peacemuseum.org.uk/
https://www.peacemuseum.org.uk/
https://www.peacemuseum.org.uk/
https://www.peacemuseum.org.uk/
https://www.peacemuseum.org.uk/

planes para crear un segundo Museo de la Paz en
Londres para 2030 Para las NFLA, la creacion de

un museo de la paz en un antiguo bunker nuclear
en Oldham representa una tercera posibilidad
tentadora y tnica en un lugar verdaderamente
emblematico.

Ahora, las NFLA se han hecho eco de la peticion
de conservacion y restauracion del concejal
Hamblett en una segunda carta dirigida a la Sra.
Barton.

El autor de esa carta, el concejal David Blackburn,
presidente del Foro Inglés de la NFLA y
presidente de Leeds Peacelink, explica por qué:

“The NFLAs first grew out of the refusal of
Manchester to countenance participation in the
Thatcher Government’s plan to enrol local
authorities in civil defence preparations to make
ready for a future nuclear war with the Soviet
Union. This refusal led to Manchester City
Council declaring itself the world’s first nuclear-
free local authority on 5 November 1980 and in
1981 other Councils from across the UK which
had made similar declarations met in the city to
the Nuclear
Although the NFLAs now primarily focus on

form Free Local Authorities.
opposing nuclear power, we remain a member of
ICAN, the International Campaign to Abolish
Nuclear Weapons, and continue to campaign for a

nuclear weapon free world.

“The Oldham site, if preserved, restored, and
operated as a not-for-profit charitable museum,
could provide a second exhibition space on the
other side of the Pennines showcasing the
enormity of the threat posed to all humanity by
the the
devastation caused to Hiroshima and Nagasaki

existence of nuclear weapons,
by their use, and the ongoing campaign to secure

global nuclear disarmament.
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Mientras que en otros lugares del Reino Unido
se han reabierto otros antiguos bunkeres
nucleares como museos de la Guerra Fria, el
de Oldham podria ser el primero en dedicarse
de nuevo a la promocién de la paz".

Para mas informacion, pongase en contacto
con el Secretario de la NFLA, Richard Outram,
electrénico a
richard.outram@manchester.gov.uk.

por correo

Este comunicado de prensa también puede
consultarse en el sitio web de la NFLA.

Oldham Centro Civico
Foto: Wikipedia
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https://thepeacebuilding.org.uk/explore/about/
https://thepeacebuilding.org.uk/explore/about/
https://www.nuclearpolicy.info/news/nflas-back-councillors-call-to-preserve-bunker-as-museum-to-folly-of-nuclear-war/

EXPOSICION PRACTICA
"CON Y SIN PALABRAS" DEL
MUSEO INFANTIL ZOOM,
MUSEUM QUARTIER VIENA

FRAN EVE WRIGHT

La forma en que nos comunicamos con los nifios
no solo les ensefia a comunicarse con los demas,
sino que determina su desarrollo emocional y la
manera en que entablaran relaciones mas
adelante. En ZOOM, los niflos exploran el
mundo con todos sus sentidos, solos o en
pequeiios equipos. A través del juego, los nifios
adquieren
experiencias emotivas que ponen en marcha
procesos de aprendizaje y les permiten adquirir

impresiones sensoriales y

nuevos conocimientos.

Edutainment en estado puro. Se invita a los
niflos de 6 a 12 afios a explorar formas de
comunicarse y entender a otras personas
mediante, entre otras cosas, el lenguaje, la
escritura, los signos, los gestos, la mimica, las
canciones, la musica, la pintura y la danza. Los
niflos experimentan con la pantomima, el braille
y el lenguaje de signos. En el Jam Club, el ritmo y
el color se convierten en un lenguaje
compartido. Las torres de comunicacién invitan
a los participantes a subir a las alturas y
experimentar como establecer contacto con un
mensajes pasan
zumbando por tubos neumaticos, se preparan
ensaladas de palabras, las meteduras de pata se
cruzan con los trabalenguas y se elaboran

reportajes enla ZOOM NEWSROOM.

interlocutor invisible. Los

Rapidamente se hace evidente que, sin atencion
y sin una interaccion y cooperacion respetuosas,
el entendimiento es imposible. Un momento
AHA! que sienta las bases para construir
sociedades pacificas, inclusivas y resilientes
para todos.
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Braille

Simbolos de discapacidad

Visite la pagina web del Museo Infantil ZOOM
de Viena aqui.

El Museo Infantii ZOOM permanecera
cerrado del 4 de septiembre al 3 de octubre. A
partir del 4 de octubre volveremos a abrir
para ti con nuevos programas.

Las entradas para el programa de otofio estan
disponibles a partir del 24 de septiembre. Las
instituciones pueden hacer reservas a partir
del 11 de septiembre.

Fran Eve Wright es Miembro del INMP y de la
Federacion Mundial para la Salud Mental
Directora de Programas del Club UNESCO de
Viena



https://www.kindermuseum.at/jart/prj3/zoom/main.jart?rel=en

PUBLICACIONES

BOLETIN MUSE DEL N° 1 EN 1990
AL N° 50 EN 2023

KAZUYO YAMANE

El Boletin de la Red de
Ciudadanos Japoneses se publicéo por

Muse

primera vez en1999, tras la celebracion
de la 32 Conferencia Internacional de
Museos de la Paz en Osaka y Kioto.
Desde
japonesa como la inglesa se publicaban

entonces, tanto la versién
dos veces al afio (ahora cuatro). La
version japonesa del boletin Muse va

ya por su numero 53.

Cabe senalar que la informacion sobre
la conferencia de la INMP, etc., esta
Muse
(Los
boletines de la INMP no se publicaron

disponible los boletines

publicados entre 2003 y 2013.

en

durante este periodo).

Ya estan disponibles en linea todos los
boletines de Muse de 1999 a 2023.

Si esta interesado en recibir noticias
sobre los museos de la paz en Japon,
siga el siguiente enlace para
informarse sobre la educacién para la
paz y otras actividades ofrecidas por

los museos de la paz.

1 Sitio web oficial de la Red Ciudadana
Japonesa de Museos para la Paz
construcciéon. Se

Actualmente en

publicara en breve.
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2 Sitio web de la Oficina de Ciencia y Paz
de Anzai

Sitio web de la Oficina de Ciencia y Paz de
Anzai. Haga clic en "Muse: Newsletters of
the Citizens' Network of
Museums for Peace" en la categoria de la

Japanese
pagina superior.

(1) Para leer la versién japonesa

Haga clic en "Muse: Newsletters of the
Japanese Citizens' Network of Museums
for Peace (All issues: Japanese version)",
seleccione "Proceed without login" y pulse
"View".

(2) Para leer la version inglesa de Muse
Newsletter

Pulse "Muse: Todos los numeros (inglés)",
seleccione "Proceder sin iniciar sesion" y
pulse "Ver". Desde 1999 hasta el ultimo
numero pueden descargarse en formato
PDF.

3. O haga clic en el siguiente enlace para
leer la version en inglés.

Para leer el Boletin Muse desde el n°
1(1999) hasta hoy, haga clic aqui.

Haga clic en la linea inferior de japonés, y
encontrara todos los numeros desde 1999
hasta hoy.

El Boletin Muse solia imprimirse, pero ya
no. Algunos numeros se conservan en la
biblioteca de la Universidad de Bradford
(Inglaterra), en la coleccion Peace del
Swarthmore
etcétera. No sélo tienen noticias de Japoén,

sino también del extranjero.

College (Pensilvania),

Kazuyo Yamane es asesora del Museo para
la Paz Mundial de Kioto, Universidad de
Ritsumeikan.


https://asap-anzai.com/
https://aki.teracloud.jp/share/11b29733c7ea26a1

PUBLICACIONES

ATROCIDADES
ENTRELAZADAS: NUEVAS
PERSPECTIVAS EN LA
ALIANZA EEUU- JAPON
(PETER LANG, 2023)

YUKI TANAKA

;Por qué los japoneses no desarrollaron un
sentido de responsabilidad colectiva por las
atrocidades de guerra y coloniales que
cometieron, y por qué siguen sin hacerlo? En
este libro, intento mostrar como las actitudes
japonesas hacia la propia responsabilidad de
Japon en la guerra han estado durante mucho
tiempo y siguen estando estrechamente
entrelazadas con las actitudes estadounidenses
hacia las responsabilidades de guerra tanto de

Estados Unidos como de Japén.

En el prélogo de este libro, John Dower resume
sucintamente el contenido del libro de la
siguiente manera:

"En primer lugar, las atrocidades y crimenes de

guerra japoneses. En segundo lugar, la
naturaleza criminal de los ataques estratégicos
y nucleares estadounidenses contra civiles. En
tercer lugar, el encubrimiento estadounidense
y japonés, inmediatamente después de la
guerra, de la responsabilidad bélica del
emperador (y como esto encajo con el
encubrimiento de la naturaleza atroz de la
guerra aérea estadounidense). En cuarto lugar,
doble

inherentes en la llamada

como  este encubrimiento  creo
contradicciones
Constitucion de Paz de Japon de 1947, que sigue
sin revisarse en la actualidad. El enfoque global
final se centra en como la comprension de esta
concatenacion dinamica puede ayudarnos a
entender mejor los defectos y fallos de la

democracia actual en Japon."
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El objetivo de este libro es,
desentraniar la enmarafada relacion entre
Estados Unidos y Japon sobre la responsabilidad
de la guerra analizando de cerca dos cuestiones
vitales -primero, el bombardeo incendiario y
atomico, y segundo, la constitucion de paz de
Japon- y dilucidar como estas cuestiones estan
entrelazadas histéricamente."

por tanto,

Entwined
Atrocities

Yuki Tanaka

Fareword by John Dower

PETER LANG

Yuki Tanaka fue profesor de investigacion en el
Instituto para la Paz de Hiroshima.



PUBLICACIONES

‘SERIE DE LIBROS "CIUDADES
INTERNACIONALES DE LA PAZ

LIU CHENG

Esta serie de libros, Ciudades Internacionales
de la Paz, presenta cinco ciudades que han
sufrido el trauma de la guerra a lo largo de su
y cuyo
perdurado de generacion en generacion. Hay

historia recuerdo colectivo ha
que tener presente la historia y utilizarla
como espejo para evitar que estas tragedias
histéricas se repitan. Pero la consolidacién de
la paz es el mejor remedio para recordar y
recuperarse del sufrimiento pasado. Cuando
la memoria traumatica de una ciudad se
transforma en una memoria humana comun,
podemos entender las catastrofes del pasado
de una forma nueva, mas alla de la memoria
politica estereotipada. Sdlo asi se puede
vincular la historia traumatica con la paz
lo puede promover la

futura, que

reconciliaciéon entre las antiguas partes
hostiles e impulsar la esperanza de establecer
una comunidad con un futuro compartido
para la humanidad. Las cinco -ciudades
participan activamente en la construccion de
una cultura de paz. El estudio de la memoria
de la guerra esta experimentando cambios en
tres dimensiones: pasa de la memoria del
héroe a la memoria traumatica, de la memoria
de un pais victorioso a la memoria de todos
los paises heridos, y de la memoria histdrica
interna de un pais a la memoria historica
compartida por muchos paises. Creemos que
la memoria de la guerra acabara siendo
eclipsada por la memoria de la paz, a medida
que mas y mas ciudades trabajen para
construir ciudades de paz y formen asi una
red mundial de ciudades de paz. Esta serie de
apoya
disciplinario, los Estudios sobre la Paz.

libros se en su fundamento
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Editor de la serie: Liu Cheng

Catedratico de Historia, Titular de la Catedra
UNESCO de Estudios sobre la Paz, Director
del Instituto de Estudios sobre la Paz,
Director del Instituto Britanico y de la
Commonwealth, Universidad de Nanjing.



PUBLICACIONES

LA PRACTICA DE LA
CONSOLIDACION DE LA PAZ: UN
LIBRO DE TEXTO PARA
PROFESIONALES

UNA VISION GENERAL DEL
CONCEPTO Y LA PRACTICA EN EL
SUDESTE ASIATICO

WOMEN PEACE MAKERS CAMBODIA

Este libro se inspiré en la intervenciéon Women
Peace Makers (WPM) 2020, que exploré la historia
desde la perspectiva de los jovenes en un entorno
interétnico en Camboya. Aquel encuentro
demostr6 que el pasado afecta profundamente a
quiénes somos hoy y a como interactuamos con los
deméas y con nosotros mismos. El genocidio de
1975-1979 y las siguientes décadas de guerras
civiles, en particular, han dado forma a una
sociedad marcada por el trauma, la guerra y la
supervivencia, mientras el sistema educativo se

encontraba en un completo colapso.

Este libro ofrece una breve visiéon general de los
conceptos de consolidacion de la paz, al tiempo
que presenta a profesores y alumnos las diversas
herramientas y tipos de intervencion utilizados en
este campo, que responden culturalmente al
contexto del Sudeste Asiatico y demuestran la
compleja naturaleza de la consolidacion de la paz.
Su objetivo es co-crear espacios que apoyen un
y desafiante, asi

dialogo significativo como

espacios esperanzadores y transformadores.

El libro tiene dos objetivos generales: 1) Explicar
los aspectos teoricos que sustentan la no violencia
y la consolidacién de la paz. 2) Mostrar cémo se
aplica la teoria en la practica en un contexto del
Sureste Asiatico. Esta coleccion multidisciplinar de
ensayos examina la consolidacion de la paz a
través de diversas formas de conocimiento. Cada
capitulo esta estructurado de la misma manera. Se
fundamenta en una cita o proverbio camboyano
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que establece el tono de ese capitulo. Cada
capitulo comienza con la teoria, expone el
proposito del capitulo y destaca 2-3 puntos. A
continuacion, el capitulo lleva la teoria a la
practica dentro de un contexto de Asia
Sudoriental describiendo la situacién o el
escenario que apoya el tema, ya que ofrece
una descripcion de los pensamientos y
sentimientos de las comunidades. Por ultimo,
se detallan las medidas adoptadas para
apoyar el tema o resolver la situacion.

PEACEBUILDING
PRACTICE

ATEXTBOOK FOR PRACTITIONERS

AN OVERVIEW OF CONCEPT AND PRACTICE IN SOUTHEAST ASIA
EDITED BY STACI B. MARTIN, EdD
2023

Enlace al libro
ISBN-13: 978-9924-9199-7-1

Martin, B.S. (Ed.). (2023).
Practice: A Textbook for Practitioners; An
concept
Asia.

Peacebuilding

and practice in
Makers

overview of
Southeast Women Peace

(Camboya).

libro
gratuitamente pinchando en este enlace

Puedes descargarte este


https://wpmcambodia.org/project/peacebuilding-practice-a-textbook-for-practitioners/
https://wpmcambodia.org/wp-content/uploads/2023/09/Peacebuilding-Practice-NEW_WEB_SEP-1-1.pdf

PUBLICACIONES

FOLLETO DEL SEMINARIO
WEB DEL 30° ANIVERSARIO
DEL INMP

MONA BADAMCHIZADEH

Se ha publicado el folleto basado en el
seminario web hibrido con motivo del 30
aniversario de la Red Internacional de Museos
para la Paz (INMP) celebrado el 6 de
diciembre de 2022 en el Museo de la Paz de
Teheran (TPM).

El objetivo de este folleto es proporcionar a
los lectores una comprension exhaustiva del
seminario web mediante la inclusion de
resumenes de cada ponente y presentacion.
Cada resumen va acompaiado de un cédigo
QR, que permite a los lectores acceder
facilmente al video de la presentacion
correspondiente. Asi pues, el folleto no sélo
constituye un valioso recurso, sino también

un recuerdo de esta ocasion especial.

El seminario web mostré el increible trabajo
del INMP durante los ultimos 30 afos,
seguido de la historia del Museo de la Paz de
Teheran y sus esfuerzos por promover la paz
a través de la concienciacion sobre las
consecuencias de las guerras en general y las
secuelas de las armas quimicas utilizadas en
la guerra Iran-Irak en particular. Y por
se aborda el futuro del INMP
centrandose en los cambios realizados en el
INMP,
conferencia internacional de museos por la

altimo,
los proyectos actuales y la 112
paz, celebrada en Uppsala.

El folleto despierta la curiosidad e inspira a
los lectores a aprender mas sobre el INMP y el

inestimable trabajo que realizan los museos
por la paz.
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Los participantes en la Conferencia de
Uppsala dispusieron de un namero limitado

del folleto impreso.

Ilmumug oI the Iuhmﬁwml
Network of Museums for Peace (INMP)

3ﬂt

Puede acceder a la version en linea del folleto
a través de la pagina INMP website.


https://sites.google.com/view/inmp-museums-for-peace

